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2044

Resorte para bridas
Spring type clamp support
Ressort de bride
Mola para flanges

Tornillo de fijación de latón  
Brass locking screw
Vis de serrage en laiton
Parafuso de fixação de latão

Ref. Modelo D D1 L L1 S* M

2044-02 02 22 10,5 30 22 8 M8 - M10 41

2044-03 03 26 14,5 32 22 10 M12 - M14 55

2044-04 04 32 18,5 38 26 12 M16 - M18 89

2044-05 05 38 22,5 40 28 12 M20 - M22 133

2044-06 06 45 27,5 44 32 12 M24 - M27 177
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Permite sostener la brida mientras se substituye la pieza a mecanizar, optimizando tiempo y mejorando la seguridad.
Holds the clamp while the work piece is removed, optimizing time and improving safety.
Permet le maintien de la bride pendant le remplacement de la pièce à usiner, réduisant  le temps de montage et améliorant la sécurité. 
Permite sustentar o flange enquanto é substituída a peça a mecanizar, otimizando o tempo e melhorando a segurança.

* La medida S muestra la compresión del resorte.
* S size shows spring compression.
* La mesure S indique la compression du ressort. 
* A medida S mostra a compressão da mola.
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Fuerza de sujeción (N) y compresión del resorte (mm.)
Supporting force (N) and spring compression (mm.)
Force de serrage (N) et compression du ressort (mm.)
Força de fixação (N) e compressão da mola (mm).
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